
 

Dì sān kè  Wǒ xiǎng zū fángzi 

第三课   我  想  租 房子 

Lesson 3 I want to rent an apartment 

Kèwén    

课文 Text 

 

  

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

 

Shēngcí 

生 词:  New words 

1 房子  

2 租  

3 找  

4 难  

5 别  

6 着急  

7 套  

8 …室…厅  

9 租金  

10 比  

11 便宜  

12 远  

13 交通  

14 考虑  

15 千  

16 区  

fángzi 

zū 

zhǎo 

nán 

bié 

zháojí 

tào 

shì … tīng 

zūjīn 

bǐ 

piányi 

yuǎn 

jiāotōng 

kǎolǜ 

qiān 

qū 

apartment; house 

to rent 

to look for; to find 

difficult 

don’t 

worry 

set; suit 

bedrooms…living rooms 

rent 

to compare; than 

far 

cheap 

transportation 

to consider 

thousand 

district 

Zhuānyǒu míngcí 

专 有  名 词       Proper Names 

1 世界之窗  Shìjiè zhī chuāng         

Window of the world 

2 宝安区   Bǎo’ān Qū  Bao’an district 

MěiLì：Andy,  nǐ de fángzi zū hǎo le ma？ 

美丽： Andy,  你的 房子租 好 了 吗？ 

MěiLì：Andy, have you decided which apartment to rent? 

Andy：Hái méiyǒu，zhǎo fángzi zhēn nán. 

Andy： 还 没有，   找  房子  真  难。 

Andy：Not yet. It’s really difficult to find an apartment. 

MěiLì：Bié zháojí，wǒ bāng nǐ zhǎozhao. 

美 丽： 别 着急，  我 帮 你  找 找。 

MěiLì：Don’t worry. Let me help you. 

Andy：Nǐ juéde zhè tào fángzi zěnmeyàng? 

Andy：你 觉得 这 套  房子  怎么样？ 

Andy：What do you think of this apartment? 

MěiLì：Zài Shìjièzhīchuāng，liǎng shì yì tīng, 

美丽： 在 世界  之 窗，  两  室 一 厅， 

hěn hǎo a. 

很 好 啊。 

MěiLì：It’s near Window of the world, and has two 

bedrooms and one living room. It’s very nice. 

Andy：Kěshì zūjīn tài guì le，yí ge yuè yào wǔ  

Andy： 可是 租金太 贵了，一个 月 要 五 

qiān kuài. 

千  块。 

Andy：But the rent is too expensive. It’s 5000 yuan a 

month. 

MěiLì：Zhè tào zěnmeyàng? Zhè tào bǐ nà  

美丽：   这 套  怎么样?    这 套 比那 

tào piányi，sān qiān kuài yí ge yuè. 

套 便宜，  三  千  块 一个 月。 

MěiLì：How about this one? This one is cheaper than that 

one. It costs 3000 yuan a month. 

Andy：Kěshì zài Bǎo’ān Qū，tài yuǎn le. 

Andy：可是  在 宝安  区， 太 远 了。 

Andy：But it’s in Bao’an district. It’s too far. 

 

 

MěiLì：Xiànzài yǒu dìtiě，jiāotōng hěn fāngbiàn. 

美丽：   现在  有 地铁，  交通   很  方便。 

Meili：You can take the subway. It’s convenient. 

Andy：Wǒ kǎolǜ yíxiàr ba. 

Andy：我  考虑一下儿吧。 

Andy：Let me think about it. 

 



 

语法 Grammar 

v + hǎo 
1. v+ 好 

“Hǎo” after a verb means a certain action has been carried out and it often 

indicates a very satisfactory result. 

Wǒ de fángzi zū hǎo le.  
1) 我  的 房子 租好 了。  

Yīfu  xǐ hǎo le ma?  
2) 衣服 洗 好了吗？  

Nǐ zuótiān xiūxi hǎo le ma?  
3) 你 昨 天 休息好 了 吗？  

bié  
2.   别 

don’t 

Bié jiǎnféi!  
1) 别 减 肥！ 

Bié zū fángzi!  
2) 别 租 房子！ 

Bié chīyào! 
3) 别 吃药！ 

A +bǐ+B + adj 
3. A +比+B + adj  

Zū fángzi bǐ mǎi fángzi piányi!  
1) 租 房子比 买  房子 便宜！ 

Qù Běijīng bǐ qù Guǎngzhōu yuǎn.  
2) 去 北京 比 去  广  州   远。 

Zhèli de jiāotōng bǐ nàli de jiāotōng fāngbiàn.  
3) 这里的 交 通  比那里的 交 通  方 便。 
 


